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Neste Oy
Centralférvaltningen

Poytdkirja
270788

27.7.1988 kello 15,15
Salonki, IPG/C Nestegas

E.,Kotiranta pa&llikks

P-E Niemim&ki pumppumies, luottamusmies
J Mikeldinen korjausnmies

¥ Riikonen T konemestari

J Kinnunen ylirperdinies

G Granberg 71 perémies

4 Xidhktnen stuertti

V Heikkinen radiosihkOttidja

X Jokinen konepi#8l11likkd

B.Fotirantz avasi YT-kokouksen,
Puheenjohtajaksi valittiin B,Kotiranta Ja sihtee-

rikst J.Kinnunen,

Péytikirjan tarkastajiksi wvalittiin K.Jokinen ja

P-E Niemim#ki,

Keskusteltiin merihenkiltstdn Oy Finnlin siin siirti-
misestd ja siirron mukanaantuomista muutoksista.
Merihenkildstblle ei ole annettu mahdollisuutta siirtyi
muihin tehtiviin Feste Qy:ssid ( esim. maihin tySskente-
leméén).

On ehdottomasti selvitetiiéivdE tyosuhteen pysyviisyys ja

Jatkuminen,

(n selvitettgvi, ovatko edut " vanhana tydnteki jinia"
vahint&#n samat Finnlines COy:sséd kuin Neste Oy:ssé

enren siirtea,

Tytsopimukset on tarkastettava ja saatettava ajantasalle

ennen mehdollista siirtoa,

Kigeludden, SF-02150 Esbo Finland
Telefon Telex
90-4501 124641

Nadendals raffineri

SF-21100 Nadendal Finland
Telefon Telex
921-750111 12464194

Borga produktionsanliggningar
SF-06850 Kullo Finland
Telefon Telex
915-692111 1716
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4, Heste Oy:sti Finnlinesiin siirretyille tyén-
tekijoilie{ ns. varhoina ty®nitekijdinid) on an-
nettava etusija tEytettiessi mahdollisia nyo-

nemminavautuviz tydpaikkoja Neste Oy:ssH.

5. Sosiasalietuisuuksien vEhdittelystd ja kertakor-
vaussuunnitelmasta on luovuttava ja edut on sHi-

lytettdvi emmallaan,

€. FerihenkilistBile on selvitettdvid Pinnlinesiin siir-

tyminen, jos rallozmaksajana on viimekidesséE kui-

Jiksil silrrytiain?

i3

tenkin Meste Oy,

7. Hesteen Ja Finnlinesin, myts Finnmanagementin,
merihenkiléigtdjien tySsuhteiden kesgliindinen asema
on ehdottomarti miiriteltivy ennen mahdollista

siirtoa,

5 § ¥YT- kokous haluaa erityisesti painottaz Jo edelli-
sessid kokouksessaan ottamaansa kantaa: LPG/C Testegas

-

otti kokecrnaisuudesssan xielieisern ¥eonnan nmerihen-

%¥il&sttn siirtiniseen Tinnlinesin alaisuuteen.

6 & Puheenjohtaja piitti koliouksen.

Vakuy

Tinrunen Zrid Yotireode
sihteeri puheenjohiaja
Louutim '

Tauko Joyinen Per-Zrik FiemimEki
péytikirian dtarkasta] piytikirjan tarkastaja

Neste Oy

Centralférvaltningen Nédendals raffineri Borgd produktionsantiggningar
Kégeludden, SF-02150 Esbo Finland SF-21100 Nadendal Finland SF-06850 Kulle Fintand
Telefon Telex Telefon Telex Telefon Telex

90-450 124641 S21-7501M 12464194 915-692111 1716



LPG/c NESTEGAS DOYPAXIRIA
26,%.1988

LPG/c NESTEGAS'IN YT-TOIMIKUNNAN KOKOUS

Aika: 26,05,1988 kxlo 14,15

Pajikka: Salonki, LPG/c Nestegus
Lisné: Erkki Kotiranta, pH#llikkd

Per-Erik Niemimiki, pumppumies
Tapio Lehmuskeski, korjzusties
¥auno Riikonen, 1. Xonemestari

Hikael Hilden, 2. periumi
Antti X#hkdnen, stueriii
souko SalonpBd, radiosihkiitijs

Kauko Jokinen, konepdillikud
1. Laiven henkil®stén koolle kutsuman YT-kokouksen avasi pdsllikks

Erkki Kotiranta,

2.. Puheenjontojaksi valittiin
riksi radicsdhkitis83E Jauks

iz sintee.

3. Piytdkirjan tarkastaiiksi valititiin kenepdinllikks Yavko Jokinen
Ja pumppumies Per-RErilr Niemim#ki,

4. Teuve Varjzs, Yhteizteiminialiain voimoentuls Neate Oy:issi,
Nenteen kanta: -
Henkilostd on Nasteen tArkein tuotantotekili,

Henkildkuntza ilmoitti veirmakkazn huolestumiszen MNeste Oy:n meri-
henkildkunnan mahdollisests siirtymisestd Finnlinesin zlaisuuteen,
Voimakkaimpana huolenz todsettiin perusturvan, tydsuhteen vatlkeami-
nen Yeste Oy: ®n, luotetitavampaan tydnantajaan, Samoin Heste Oy:n
eldke—etuuksien ja sosianlietuuksien menettémisen pelko sekid mah-
dolliset myfhemnmin tapabiuvat lirunsiirrot Finnlinesin slaisuudessa,

5. LPG/c Westegas'in nenkiliianta o%%i kokonaisuudessann kielbteisen
kannan merihenlilisgtsdn siirtEmisesti Pinnlinesin alaisunteen,

Valkuudeksi

Jouke Salenpd™

Jibteeri
"~
5;u4é:: —~
Yauko Jokinen Per-Erik Hiemimaki
Poytiakirjan tarkast: in Tlyptidkirian turkastnia
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TAUSTAA

Alusten tietoliikennelaitteistot ovat vuosien kuluessa
voimakkaasti kehittyneet ja monijuolistuneet mikd on
puolestaan lisannyt Jja helpottanut yateyaenpitmahdollisuuksia .
Samanaikaisesti aluksiin on wullut myds muuta elekironista

laitteistoa jatkuvasti lisaa.

Toisaalla kansainvaliset raagiciurvallisuusms iraykse .t
antavat radiosah.titajdlle mahdollisuuden menng ncermaa-
lina vahtiaikanaan suorittamaan radioaseman ulkopuclelle
navigoint} ja elektronisten laitteiden huolto- Ja xorj aus-
t6ita. Bdellytyksena on, ettd halytykset »00 khz:lla tule-
vat kuulluiksi.

Englannissa aloitettiin muutama vuosi sitten kokeilu, jJossa
radiosshkottdaja vagauietiiin kiinteusta radiovahdinpidosta
aluksen elektronisten laitteiden huolto- Ja korjaustehta-
viin radioliikenteen hoitamisen rinnalla. Kokeilusma oli
aluksi mukana kahdeksan alusta. Kokeilusta saatiin niin
hyvis tuloksia, ett. mukana olleet varustamot halusivat
laajennettavaksi sen kaikkiin aluksiinsa. Tulokset osoitti-
vat, etita raciotutvallisuus olli voitu riit.avasti taata
seka oman ettid muiden alusten osalta. Elektronisten lalt-
teiden huclto- ja korjaustdiden avulla saavutettiin huomat-

tavia Kustannussaustdjd., Kokeilue on senjzlkeen laajennettu.

Neste Oy Jja Suomen tietoliikennetekniset r.y. ovat keskenaan
sopineet kaynnistettavdksi vastzavanlaisen kokeilun yhtion
aluksilla,



KOKEILUA KOSKEVAT OHJELT

Kokeilu suoritetaan jajemgpima tdssa ohjeessa mainittujen
suuntaviiveojen mukaisesti. Lisdksl radiosahktttdjan tulee
luonncllisesti noudattaa voimassaolevia radioturvallisuus-
Mauridyksid ja muite radioliikennettd koskevia sdanndksid,

Naiti ohjeita kokemusten perusteella tarvittaessa tasmenne-
taun ja tdydennetddn. On huomattava, etta kokeilusta on
sovitiu yhtitn ja liiton kesken, ja joilla aincastaan on
oikeus sopia kokeilun sisalldsta.

KOKEILUN TAVOITTEET

Koekeilun tarkoituksens on selvittaa kuinka raviosamrkOitdjan
toimenkuvaa voidaan ja tulisi kehittda tekniikan, laitteisto-
jen ja kaikkien nykyisten tehtdvien kehittyessa.

Lissksi tutkitaan kuinka tydia ja tehtavia voidaan kehit-
tdid , Jjotta varsinaista tydaikaa nykyistd paremmin voi-
taisiin kdyttéad hyvaksi ja siten parxamiama lisata tyon
tuottavuutta Jja parantaa Neste Oy:n alusten kilpailu-
kykya.

Toimenkuvan suuntaaminen entista enemmdn elektroniikan
nuolto- ja korjaustehtaviin edellyttdaa lisakoulutuksen
jdrjestédmistd radiosahkdttdjille. Tasta onkin sovittu
yhtion ja liiton wvalilla,



KOKEILUN AIKATAULU

Kokeilua suoritetaan toistaiseksi; sopimuksen mukaan kui-
tenkin enintdsan viiden vuoden alkana.

Yksityiskohtaisesta aikataulusta eri alusten kohdalla
sovitaan yhtion ja liiton valilla tapaus tapaukselia
kokeilutulosten perusteella aina erikseen. Kokeilu-
tuloksia analyscidaan kuitenkin enintéidn kuuden kuukauaen
valiajoin,

KOKEITLUUN OSALLISTUVAT ALUKSET

Kokeilu aloitetaahm/s Tervissa, \ns. Englannin malli).
Kokeilun laajentamisesta miihin aluksiin sovitaan saatujen

kokemusten perusteella puolivucosittain kokoontuvassa seu-
rantaryhméassa,

m/s Tervissa suoritettavan kokeilun lisdksi m/s Sotkassa
ja m/s Palvassa suoritetaan kokeilu, jossa radiosihkotiaja
vuorottelee © kuukauden ajan itsensa kanssa Suomenlahaen,
Pohjanlahden ja Itameren liikenteessa% Sotkassa linjalle
ventspils-Stoungs Jja Palvassa Brofjordeniin saakka.Nalssa
aluksissa raaiosahkdttajdlla on kokeilun aikana normaalit
tyotehtdavdt ja muussa liikenteessa normaali miehitys.,

&h
Yhtidon muissa aluksissafhormaali radicsahkGttajdmiehitys

ja normaalit tydtehtavat radiovehtiaikoina,



6.

KOKEILUN SISALTO JA RADIOSAHKOTTaJAN TYCTEHTLAVAT

radiosdhkdttaja suoritsaa

Ns. Englannin mallin mukaisessa kokeilussa/sanndllisend

tybaikanaan (merelld radiovahtiaikoina Jja satamassa tyo-

ehtosopimuksen mukaisena normwalinag tyoaikana) seuraavia

pudpiirteittdin maariteltyja tycvehtavias

1.

Rediosahkdttdja hoitea aluksen radioturvallisuus-
liikenteen. Radioliikenteen hoiitamisessa tulee
ottaa huomioon kansainvaliset ja kansalliset
madrdykset.

Radiosahktttaja voi normaalina vahtizikanaan
poistua radioasemalita vcimassa olevien sdannssten
perusteella aluksen turvallisuuden kannalta tarkei=-
den navigointi- ja elektronisten laitteiden huotto-
ja korjsustehtdviin, edellyttaen, etta halytykset
500 kHz:1la tulevat kuulluiksi. Autoalarm tulee
aina olla kytkettyna toimintaan raaiosahkfttajan
poistuessa radicasemalta,.

Eﬂiﬁﬁﬁiﬁi Enslannissa suoritetussa kokellussa
radiosahkéttdajdn suorittaman hucllon piiriin
kuuluvista laitteista on jaljempana raportointi-
ohjeitten yhteydessd.

Radiosahk8ttaja suorittaa erilalsia hallinnollisia
tehtavi., kuten palkkakirjarpito. ATK:n hol taminen
ja muita ns. paperitiitd.guécsz~ PPpodtien Gt

U
Mubtka- erikseen liiton ja yhtion valilla sovittavat
tehtavat.

Edellamainittua tehtdvdkuvaa tdsmennetaan tarpeen
mukaan.,



KOKEILUN RAPORTOINTI JA SEURANTA

Mzhdollisimman oikean ja hyvdn tuloksen saamiseksi Kokeilusta
siihen sisdltyy Kesm¥ieitw raportointi ja seuranta.

Radiosdhkdttaja pitaa ns. Englannin mallin mukaisesti suorit-
tamistaan tentdvista kirjaa. Radioliikenne kirjataan normaa-
listi radiopaivakirjaak) .Laitteiden huolto- ja korjaustehta-
vistd ja muistda toistd piuetaan erikseen kirjaa. Yhteenveto
toimitetaan seurantaa varten yhtiglle kuukausittain,

Raportointia koskevat ohjeet Liite 1:ssi.
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SEURANTARYHMA

Kokeilun seurzamista, kokeilutulosten analysointia Ja
johtopasdtosten tekemista varten yhtion ja liiton valille on
perustettu seurantaryhma.

Seurantaryhman tehtdv.na on tarvittaessa tarkistaa ja
muuttaa kokeilua seka kokemusten perusteella sopia
kokeilun laajentamisesta muihin aluksiin. Seurantaryhma
kokoontuu vahintdan kerran puolessa vuodessa.

ceurantaryhmassd on yhtion puolelta Niilo Oxksa ja

seka liiton puolelta Heikki Santala ja
Tépio sihvo. Ryhma voi kutsua kokouksiinsa asieniuntijoita
esimerkiksi kokeilualuksista.

TYQRHTOSOPIMUS Ja MUuU. EHDOT

Kokeilualuksissa radiosahkd ¢tdjadn noudatetwan muilta osin
voimassa olevia tybehtosopimuksia ja ja muita tydsuhdetta

koskevia sopimuksia.

Raportointiohjeet : Liite 1

Espoo, . L1988

Seurantaryhma



TUTKIMUSRAPORTTIEN SUUNTAVITVAT

A. YLEISTA

(1)

(ii)

(iii)

-7&;2%(/62 Mflf@wm:g&iﬁnfy,* /g£35¥g’

Tutkimusraporttien, joiden on médra kattaa
kuukausittaiset ajanjaksot, tarkoitus on antaa
tietoa eri nakékannoista liikenneministeriélle
radiotietoliikenteen asennusten kaytdésta ja
huollosta, joita kdaytetaan FGMDSS:ssa ja tietoa
muiden varusteiden luctettavuudesta, jotka

- kuten saattaa olla ilmeista -~ ovat suoraan
vhteydessa uuden jarjestelman suorituskykyyn.

FGMDSS-radiotietoliikennevarusteiden suorituskyky ja
luotettavuus kasittavat VHF:n ja MF/RT:n, NAVTEX-
vastaanottimet, INMARSAT-yhteydet, 406 MHz
satelliitti EPIRB:n ja mikali edellytetaan, HF/RT:n
ja telexin.

Uuden varustuksen kaytdssa ja huollossa edellytetaan
erityisesti INMARSAT-padtteitd ja NAVTEX-
vastaanottimia.

Kokonaistarpeen laajuus, huomiocon ottaen
inhimilliset seikat laivassa tapahtuvassa
valttamattomdssd huollossa ja korjauksessa,
edellyttda FGMDSS:n toiminnallista kaytto-
kelpoisuutta laivoilla, jotka liikennéiviat alueilla
A3 ja A4. Laajuus, johon tallad vaatimuksella saattaa
olla merkitysta, kasittdd alueet Al ja A2, ja
laajuus, johon kaksois- tai kolmoisvarustus
saattaisi vaikuttaa ja/tai taatun rannikolta
tapahtuvan huollon puitteissa ("fly anywhere").

B. RAPORTIN SISALTO

2.

Raportin pitdisi sisdltaa taydennetyt lomakkeet,
joihin on merkitty varustuksen luoctettavuus ija
huolte, asiaankuuluvat otteet sanomapaivakirjasta
sisdltden hata- ja turvallisuusyhteydet ja erikois-
tutkimusjarjestelyjen suorittamisen. Lisaksi lyhyet
huomautukset ja hoidon arviointi ja tutkimusten ja
opitun taytdntédnpano.

Namd toimenpiteet pitaisi suorittaa seuraavasti:

HUCM 1 Varustuksen luotettavuusraportti

sis3dltda asianmukaisella lomakkeella lyhyen
tiedonannon mistd tahansa toiminta-
hairidéstd, joka esiintyy tai vaikuttaa
radiotietoliikenneasennuksiin ja/tai
sahkdisiin navigointijarjestelmiin.
Merkitkda kyseessid olevat asennukset tai
jarjestelmat. Merkitkaa laajuus ja
toimintahdirién vakavuus ja hukka-aika.



HUOM 2

Selittakaa, selvitettiinkdé viat kayttamalla
laivassa olevaa koevarustusta ja varaosia
tai tarvittiinko ulkopuolista apua, kuten
rannikkohuolto/korjausorganisaatiota.
Ilmoittakaa minkd tahansa kaksoisasennuksen
{menestyksekkdin) kaytén yksityiskohdat ja
laajuus, johon kuuluvat tamidn varustuksen
huollon jatkuvuuden yllapito, yhteyksien
toimivuus ja turvallisuustasot toiminta-
hiairidéiden aikana.

Varustuksen huocltoraportti

HUCM 3

HUOM 4

Merkitkad asianmukaisella lomakkeella
parantavat ja ennaltaehkdisevat huoltotydt,
jotka suoritetaan radioviestinta-
asennuksille ja sdhkdéisille navigointi-
jarjestelmille, ja t&md koskee myds mitd
tahansa muuta varustusta. Merkitkaa
kyseessd olevat asennukset, vian merkit ja
suoritetun huoltotydén taso.

Lokikirjan pitaminen

Lokikirjaotteiden, sekd@ RT:n ettda WT:n,
tulisi sisaltaa kaikki hatatilanteessa
suoritetut toiminnot, jotka vaikuttavat
joko itsessaddn vapautettuun alukseen tai
muuhun alukseen, joka tarvitsee sen apua ja
mikali sopivaa, myds yksityiskohdat radio-
sahkottajan paluusta radioasemalle muista
tehtavistd ja yksityiskohdat tavasta, jolla
mitka tahansa 500 kHZ halytykset on
annettu.

(Kts. myds huomautukset ehdolla (vii)
lokikirjan pidosta koskien padtutkimuksen
suuntaviivoija.)

TUTKIMUSTEN SELITYKSET JA ARVIOINTI

Selitykset tdydentamaan luotettavuus- ja
huoltoraportteja ja asiaankuuluvat otteet
radiolokikirjoista tulisi olla oheistetulla
lomakkeella.

Taman pitdisi antaa objektiivinen arviointi
tutkimuksen suorittamisesta ja opitusta
niin pitkalti kuin niilli on merkitysta
ministeridén tavoitteille, kuten kappaleessa
3 koskien paatutkimusten suuntaviivoja on
ilmoitettu.



Lisdyksend mihin tahansa huomautuksiin
varustuksen luotettavuudesta ja huolto-
nakékohdista, asiaankuuluva tieto uuden
laitteen suorituksesta ja toiminnasta on
tervetullutta. Tietoa pitdisi toimittaa
mydnnetyn avun laajuudesta, paivittdisesta
8 h:n 500 kHz:n kuuntelusta.

Kuten paakokeilun ohjeissa on selvitetty, raportit
pitaisi jattaa padallikén allekirjoittamana
neljannesvuosittain ja valmistella neuvotteluissa
radiosadhkéttajan kanssa. Raportti pitaisi ensiksi
toimittaa yhtidlle (kts. huomautus ehdolla (ix)
paatutkimuksen suuntaviivoista.)



ENLANNIN KOKEILUSSA RADIOSAHKOTTAJAN SUORITTAMAN
FELEKTRONITIKKAHUOLLON PIIRITIN KUULUVAT LAITTEET

TOTAL NUMBER OF HOURS SPENT ON MAINTENANCE = ’ = 100%

% OF TOTAL HOUSE (ABOVE)}
SPECIFIC EQUIPMENT SPENT ON MAINTENANCE

Standard Radar Equipment
Automatic Radar Plotting Aid Equipment

VHF Radio Equipment
MF /if Radio Communication Eaquipment

Battery Equipment Including Charging Equipment
Communications Antennas

Radio Telex Equipment

Satellite Communications Equipment

Auto-pilot Equipment b
Echo Sounder Equipment -
Gyrocompass Equipment

Radio Directional Pinder Equipment
Speed and Distance Log Equipnent
Hyperbolic Navigation Equipment.. .. o S
Facsmile Equipment ’ v, ' ' .

Signal Lights

Domestic Lighting Systems
Televisions (Surveillance & Domestic)
Alarm Systems '
Micro-computer Systems

Telephones

Monitoring Control snd Health Systems

Other Maintenance (includes péeventntive
maintenance)

i

100%

|
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